
Job
Chapter 14

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

אָדָ֭ם1
mwanadamu
H0120

יְל֣וּד
aliyezaliwa–na
H3205

ה אִשָּׁ֑
mwanamke
H0802

קְצַ֥ר
fupi
H7116

ים יָמִ֝֗
siku
H3117

ע־ וּֽשְׂבַֽ
na–amejaa
H7649

גֶז׃ רֹֽ
taabu
H7267

“Mwanadamu aliyezaliwa na mwanamke siku zake ni chache nazo zimejaa taabu.

יץ2 כְּצִ֣
kama–ua

יָצָ֭א
anatoka
H3318

ל וַיִּמָּ֑
na–anakatwa

ח וַיִּבְרַ֥
na–anakimbia
H1272

ל צֵּ֗ כַּ֝
kama–kivuli
H6738

א ֹ֣ וְל
na–hasimami
H3808

יַעֲמֽוֹד׃
hasimami
H5975

Huchanua kama ua kisha hunyauka; huwa kama kivuli kipitacho upesi, wala hadumu.

אַף־3
hata
H0637

עַל־
juu–ya

זֶה֭
huyu
H2088

חְתָּ פָּקַ֣
umefungua
H6491

עֵינֶךָ֑
jicho–lako

י תִ֤ וְאֹ֘
na–mimi
H0853

יא תָבִ֖
unaleta
H0935

ט בְמִשְׁפָּ֣
hukumuni
H4941

ךְ׃ עִמָּֽ
pamoja–nawe

Je, unamwekea jicho lako mtu kama huyo? Je, utamleta mbele yako katika hukumu?

י־4 מִֽ
nani
H4310

ן יִתֵּ֣
angetoa
H5414

טָה֭וֹר
safi
H2889

א מִטָּמֵ֗
kutoka–najisi
H2931

א ֹ֣ ל
hakuna
H3808

ד׃ אֶחָֽ
hata–mmoja
H0259

Ni nani awezaye kutoa kitu safi kutoka kitu najisi? Hakuna awezaye!

ם5 אִ֥
kama

ים  ׀חֲרוּצִ֨
zimepangwa
H2782

יו יָמָ֗
siku–zake
H3117

סְפַּר־ מִֽ
hesabu–ya
H4557

יו חֳדָשָׁ֥
miezi–yake
H2320

ךְ אִתָּ֑
kwako
H0854

]חקו[
[mipaka–yake]
H2706

יו( )חֻקָּ֥
mipaka–yake
H2706

יתָ שִׂ֗ עָ֝
umefanya

א ֹ֣ וְל
na–haiwezi–kupita
H3808

יַעֲבֽוֹר׃
haiwezi–kupita

Siku za mwanadamu zimewekewa mpaka; umekwisha kutangaza idadi ya miezi yake na kuweka mpaka ambao 
hawezi kuuvuka.

שְׁעֵה6֣
tazama–mbali
H8159

מֵעָלָי֣ו
kutoka–kwake

ל וְיֶחְדָּ֑
na–aacha
H2308

עַד־
hadi
H5704

ה יִרְ֝צֶ֗
aridhike
H7521

יר כְּשָׂכִ֥
kama–mfanyakazi
H7916

יוֹמֽוֹ׃
siku–yake
H3117

Hivyo angalia mbali umwache, hadi awe amekamilisha muda wake kama mtu aliyeajiriwa.

י7 כִּ֤
kwa–maana

יֵשׁ֥
kuna
H3426

ץ לָעֵ֗
kwa–mti
H6086

קְוָה֥ תִּ֫
tumaini

ם־ אִֽ
ukikatwa

יִכָּ֭רֵת
ukikatwa
H3772

וְע֣וֹד
na–tena
H5750

יַחֲלִ֑יף
utachipuka
H2498

נַקְתּ֗וֹ וְיֹֽ֝
na–machipukizi–yake
H3127

א ֹ֣ ל
hayataacha
H3808

ל׃ תֶחְדָּֽ
hayataacha
H2308

“Kwa maana lipo tumaini kwa mti; kama ukikatwa utachipuka tena, nayo machipukizi yake mapya hayatakoma.

אִם־8
hata–kama

ין יַזְקִ֣
ikiwa–mzee
H2204

בָּאָרֶ֣ץ
ardhini
H0776

שָׁרְשׁ֑וֹ
mizizi–yake
H8328

ר וּבֶ֝עָפָ֗
na–mavumbini
H6083

יָמ֥וּת
ukifa
H4191

גִּזְעֽוֹ׃
shina–lake
H1503
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Mizizi yake yaweza kuchakaa ardhini na kisiki chake kufa udongoni,

מֵרֵ֣יח9ַ
kwa–harufu–ya
H7381

מַיִ֣ם
maji
H4325

חַ יַפְרִ֑
utachipuka

ה וְעָשָׂ֖
na–utatoa

קָצִ֣יר
mavuno

כְּמוֹ־
kama
H3644

נָֽטַע׃
mche–mpya
H5194

lakini kwa kupata dalili ya maji utachipua na kutoa machipukizi kama mche.

וְגֶבֶ֣ר10
lakini–mtu
H1397

יָמ֭וּת
akifa
H4191

יֶּחֱלָשׁ֑ וַֽ
na–anadhoofika
H2522

וַיִּגְוַע֖
na–anakata–roho
H1478

אָדָ֣ם
mwanadamu
H0120

וְאַיּֽוֹ׃
na–yuko–wapi
H0346

Lakini mwanadamu hufa, na huo ndio mwisho wake; hutoa pumzi ya mwisho, naye hayuko tena!

זְלוּ־11 אָֽ
yanaondoka
H0235

מַ֭יִם
maji
H4325

מִנִּי־
kutoka

יָם֑
bahari
H3220

ר וְנָ֝הָ֗
na–mto
H5104

ב יֶחֱרַ֥
unakauka

שׁ׃ וְיָבֵֽ
na–kuwa–mkavu
H3001

Kama vile maji yatowekavyo katika bahari, au mkondo wa mto ukaushwavyo na kuwa mkavu,

יש12ׁ וְאִ֥
na–mtu
H0376

ב שָׁכַ֗
akilala
H7901

וְֽלאֹ־
na–hatasimama
H3808

ק֥וּם יָ֫
hatasimama

עַד־
hadi
H5704

י בִּלְתִּ֣
zisipokuwepo
H1115

שָׁמַ֭יִם
mbingu
H8064

א ֹ֣ ל
hawataamka
H3808

יצוּ יָקִ֑
hawataamka
H6974

א־ ֹֽ וְל
wala–hawataamshwa
H3808

רוּ יֵעֹ֝֗
hawataamshwa
H5782

ם׃ מִשְּׁנָתָֽ
kutoka–usingizi–wao
H8142

ndivyo mwanadamu alalavyo chini asiamke; hadi mbingu zitakapokuwa hazipo tena, wanadamu hawataamka au 
kuamshwa kutoka kwenye usingizi wao.

י13 מִ֤
nani
H4310

ן  ׀יִתֵּ֨
angetoa
H5414

בִּשְׁא֬וֹל
kuzimu
H7585

נִי תַּצְפִּנֵ֗
ungenificha
H6845

סְתִּירֵנִי תַּ֭
ungenisitiri
H5641

עַד־
hadi
H5704

שׁ֣וּב
kurudi
H7725

ךָ אַפֶּ֑
hasira–yako
H0639

ית שִׁ֥ תָּ֤
ungenipangia
H7896

י לִ֖
mimi

ק חֹ֣
muda
H2706

נִי׃ וְתִזְכְּרֵֽ
na–kunikumbuka
H2142

“Laiti kama ungenificha kaburini, na kunisitiri hadi hasira yako ipite! Laiti ungeniwekea wakati, na kisha 
ukanikumbuka!

אִם־14
kama

יָמ֥וּת
akifa
H4191

בֶר גֶּ֗
mtu
H1397

חְיֶה֥ הֲיִ֫
ataishi–tena
H2421

כָּל־
siku–zote–za
H3605

יְמֵי֣
siku–za
H3117

י צְבָאִ֣
kazi–yangu–ngumu

אֲיַחֵל֑
ningengojea
H3176

עַד־
hadi
H5704

וֹא בּ֝֗
kuja
H0935

י׃ חֲלִיפָתִֽ
kubadilishwa–kwangu
H2487

Je, kama mtu akifa, aweza kuishi tena? Siku zote za kazi zangu ngumu nitangojea kufanywa upya kwangu.

תִּ֭קְרָא15
utaniita
H7121

י וְאָנֹכִ֣
na–mimi
H0595

עֱנֶךָּ֑ אֶֽ
nitakujibu

ה מַעֲשֵׂ֖ לְֽ
kazi–ya
H4639

יָדֶ֣יךָ
mikono–yako
H3027

ף׃ תִכְסֹֽ
utatamani
H3700

Utaniita nami nitakuitika; utakionea shauku kiumbe ambacho mikono yako ilikiumba.

י־16 כִּֽ
kwa–maana

עַתָּ֭ה
sasa
H6258

צְעָדַ֣י
hatua–zangu
H6806

תִּסְפּ֑וֹר
unahesabu

א־ ֹֽ ל
huchukulii
H3808

שְׁמ֗וֹר תִ֝
huchukulii
H8104

עַל־
juu–ya

י׃ חַטָּאתִֽ
dhambi–yangu

Hakika ndipo utakapozihesabu hatua zangu, lakini hutazifuatia dhambi zangu.
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חָתֻ֣ם17
imefungwa
H2856

בִּצְר֣וֹר
katika–mfuko

פִּשְׁעִי֑
uasi–wangu
H6588

ל וַתִּ֝טְפֹּ֗
na–umefunika
H2950

עַל־
juu–ya

י׃ עֲוֹנִֽ
kosa–langu
H5771

Makosa yangu yatafungiwa kwa lakiri kwenye mfuko, nawe utazifunika dhambi zangu.

וְא֭וּלָם18
lakini
H0199

הַר־
mlima
H2022

נוֹפֵל֣
unaoanguka
H5307

יִבּ֑וֹל
unaharibika

וְצ֝֗וּר
na–mwamba
H6697

ק יֶעְתַּ֥
unasogezwa
H6275

מִמְּקֹמֽוֹ׃
kutoka–mahali–pake
H4725

“Lakini kama mlima umomonyokavyo na kufikichika na kama vile mwamba uondolewavyo mahali pake,

׀אֲבָנִי֤ם 19
mawe
H0068

חֲקוּ שָׁ֥
yanachakaa–na
H7833

יִם מַ֗
maji
H4325

ף־ תִּשְׁטֹֽ
yanaosha–mbali
H7857

יהָ סְפִיחֶ֥
udongo–wake

עֲפַר־
mavumbi–ya
H6083

אָרֶ֑ץ
nchi
H0776

וְתִקְוַת֖
na–tumaini–la

אֱנ֣וֹשׁ
mwanadamu
H0582

דְתָּ׃ הֶאֱבַֽ
umeliangamiza
H0006

kama maji yamalizavyo mawe, na mafuriko yachukuavyo udongo, ndivyo unavyoharibu tegemeo la mwanadamu.

תִּתְקְפֵה֣ו20ּ
unamshambulia
H8630

לָנֶ֭צַח
milele
H5331

יַּהֲלֹ֑ךְ וַֽ
na–anaenda
H1980

מְשַׁנֶּ֥ה
ukibadilisha

יו נָ֗ פָ֝
uso–wake
H6440

הוּ׃ תְּשַׁלְּחֵֽ וַֽ
na–umemfukuza
H7971

Humshinda mara moja kwa daima, naye hutoweka; waibadilisha sura yake na kumwondoa.

יִכְבְּד֣ו21ּ
wakitukuzwa
H3513

בָ֭נָיו
wanawe

א ֹ֣ וְל
na–hajui
H3808

יֵדָ֑ע
hajui
H3045

וְיִ֝צְעֲר֗וּ
na–wakidhalilishwa
H6819

וְֽלאֹ־
wala–haoni
H3808

ין יָבִ֥
haoni
H0995

מוֹ׃ לָֽ
wao

Kama wanawe wakipewa heshima, yeye hafahamu; kama wakidharauliwa, yeye haoni.

אַךְ־22
tu
H0389

שָׂרוֹ בְּ֭
mwili–wake
H1320

עָלָי֣ו
juu–yake

יִכְאָב֑
unauma
H3510

וְנַ֝פְשׁ֗וֹ
na–nafsi–yake
H5315

עָלָ֥יו
juu–yake

ל׃ תֶּאֱבָֽ
inaomboleza
H0056

פ
¶

Yeye hasikii kingine isipokuwa maumivu ya mwili wake mwenyewe, naye huomboleza kwa ajili yake mwenyewe.”
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